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Eine verfehlte Spekulation
Aus dem Amerikanischen übersetzt von G. A. B.

(îÇcttfeçung uni) <ad)Iuft)

gd) bcrfalj ben SBricf mit bev Sïbreffe

Sorcctë unb fteefte tr)n in bic 3afdje. gd)
roolïte mir!) gerabe bri'tcfen, als ber Qfuttfle

in bic Spohle ftürjte.
Sc, ©djfaugenaugc, bergig nidjt, bafj £)u

mir bcrfprodjcn ficft, mäfircnb Seiner Sfb»

tocfeiùjcit .Stimbfdjaftcr fpielen 51t bürfen."

>piel nad) Çetjenëluft, mein Quini.\
Wifter 23iIIb. roirb bir babei ©cfellfcbaft Ici»

ften. SBorttt befteht eigentlich bas Spiel?"
,,gd) bin ber ,@ajtoatse ©pion' nnb mufj

fo rafcf) mic möglidj m ben Slnficblcrn rci=

ten, unt ü)nen bic ?tnnäficntng ber 9îot=

fjäutc ju meïben. gd) mag nidjt länget allein

ÎRotfiaut fpielen. gd) roäfilc bie Nolle be?

,®cr/rüaräen ©pionê'."
Wan loê!" Bemerfte id; narfiläffig. Tie

©adje fcfjeint mir Ijarmfoë. gä) bin über»

5eugt, baî3 Wifter S?iIIrj bir Beim Waffe»

frieren ber $ubiancr mäcfjtig an bie Sanb

geben toirb.

ga, toaê mufe id) benn ba tun?" fragte

33iHt) mifetrauifcfj.

Sa, baê ift bodj feljr einfadj. Su bift
baë Sßfcrb unb geljft auf äffen 23iereu. SBMe

foïï id) benn fonft 51t ben Sfnficbfcrn ge»

fangen?"

3etftreuc ifiu, ©if, toäfjrenb totr baë

Sing brefjen", raunte id) meinem greunb

31t. ©i'b' nod) einmal nad;!"
S3ift bertoanbclte fid) tounfcfjgemäfe iu ein

Sftettpfcrb, gfidj aber mefjr einem in bie

gälte geratenen Saitindjcn.
^cuu, Qungc, in tocldjer Entfernung bc»

finben fid) benn bie Slnficbfer?"

Saum neunzig Weifen entfernt" lautete

bic rröftltdje Sfntroort unfercë $piaggeiftcs.

Sfber je|t fjcifet'ë ausfiolen, fonft ïommen

luir 511 fpät. Sopp, f)opp, f)opp!"
Sabei fdjtoang er ficfj auf 33iïït)ë JRüden

unb brüdtc if)m bie SIbfäfje iu bie Sßcidjcn.

33iffi) fföljntc unb bat micfj:

,,gd) bcfcfitoöre bid), bei äffen Seiligcn,
fomm' fo rafdj roie möglidj surürf. Wcincr

Weinung nadj begefjen toir einen ^rrtum.
33tr müffen mit bem Söfegelb nocfj toeiter

fjinttntcr. Taufenb Soïïar finb mefjr toie ge»

nug! SBenn bu mir nocfj länger mit ben Sfb»

fäfjen bie gfanïen bearbeiteft, îriegft bu

fürdjtcrfid) Saue, Saufejunge

gà) ïonnte bte Citafcn meineê .ïïamera»

bett nidjt mefjr länger mitanfefjen unb Per»

30g mid) gentädjftcfj naefj $opIar»Eoto, too

icfj mit beu rjetuntlungcrttben gtttttjoljnern
in ein Ooefpräaj 31t ïommen fudjtc. ©in bär»

figer Wann berichtete mir, bafj baë îîad)»

barftäbtdjcn in fjefler Sfufregung fei, ba man

offenfidjtfidj bett ©ofjn beê Saufmannê Ebe»

nejer Sorcet entfüfjrt fjabe. Saê gerabe

toottte idj toiffen. gd) raufte eine Sitte

©djnupftabaï, unterhielt mid) mit einem

Aireimer über bett 3?obncnpreië, Pcrbradjtc

umfid)tig ben 33ricf an Drt uub ©teile unb

berfdjtoanb bann.

oii unferer fröfjfc fanb id) toeber 2JiII

nod) ben jungen, gd) fuajtc bie nädjfte

Umgebung unfereë Sdjlupftoittïelë ab.

3?ergeblidj. gd) toagte es fogar jtoeimal

Frühling im Land

Flora wie sie Böcklin sah.

faut ju rufen. .Steine Stnttoort. ©0 jünbefe

id) benn meine Sßfctfe an unb fetjte mid)

auf einen bemooften getöblod, ber ïommen»

bon Singe getoärtig. 3käj einer fjal ben

©tunbe raufdjte cê in ben Süfdjen auf.

SB i Hb, fprang in lociten ©ätjen auf eine

Heine Stajtung ju. Sinter ibm fjer fdjritt
ber $unge auf unf)örbarcn ©ofjlcn, ein rtdj*

tiger Sßfabfinbcr. Ein breites Sadjen lüg auf

feinem SbrtKfc. SBiff f)icft an, toifdjtc ftdj ben

©djtoeife bon ber ©tirne, nadjbem cr beu

Suit abgenommen f)atte. Ser ©d)iimv,e

©pion" beobachtete ö)n fauernb.

©am," rief SBilfij auê. Su toirft mid)

für einen abtrünnigen Wcnfdjen fjalten,

aber idj ïonnte nicht anberê fjanbefn. gd)

bin ein ertoadjfener Wann uttb toufjte mid)

biêfjcr felber ju perteibigen, audj meine gn=

tcreffen. Sfber bicêmaf Ijabe id) fie äffe in

ben SBiub gcfajfagcu unb ben jungen Ijeim*

gefdjidt. gd) toeife nod) bon ber ©efrnfe hex,

bafj eê im SITtertum Wcnfdjen gegeben Ijat,

bic, unt ibre gbee hofzuhalten, frcttotllig
in ben Tob gingen. Seiner bon iljnen aber

Ijat bie Dualen erbufbet, bic ein ungüttftt»

geê ©efdjid fjeute über mid) berljängte.

^ßrinsip ift Slßrirtgi^, aber aHeë bat feine

(Brenden. Er lieîj midj meilenweit über 3?el§

uub burd) beu Sufcfj traben, er fjat midj

blutig gefdjunben unb breimal in bie Sanb

gebiffeu. Wein Sitttercr tft bfau bon gufo»

triften, bie er mir berabreidjt bat- ^dj fjabe

feinen trorfetten gaben am Scibe. Hub bann

beftürmte er midj mit fragen, bie eine

ganje Segion. bon Sßrofefforen nidjt fjätte

beanttoortcu tonnen, gd) toar anfänglidj ge»

bufbig toie ein Samm, bann aber rifj mir
bic ©ebulb. gd) parfte ifjn mit eifernem

©riff am ©enid unb in olïte iljn einen Hei»

nen Slbgrunb fjiuabtoerfett. ^dj lourb'ë nidjt

meljr tun, ©am, um affeê in ber SBelt nidjt
me'br, ©antmrj. Er ïfammerte fidj toie eine

toflgeioorbene SBilbfahc an mir feft unb

tocfjrtc fid) toie ber Scibfiaftige. ©äjliefeltdj

gab icfj ibm einen fo getoafttgen ©tofe, bafe

cr ber bàterlidjen 33efjaufung minbeftenê

um 8 Weter nätjer ïam. Sann batte icfj tljn
foê. Eë tut mir I>eiIfoê feib, bafe loir auf
baê Söfegetb berjidjten müffen, aber lieber

nidjtê befitjen alë in einem Qfrrenljaufe

leben müffen!" 3?ifl atmete nodj fdjtoer, aber

auf feinem ©efidjt fiefecu fidj Entfpannung
unb grofee ^ufriebeitfjett fefen.

Silfb," forfdjtc idj Porfidjtig, finb in
beiner Ramifie aud) fcbon Seutc am §erj=

fdjfag geftorben?"

9îein, niemalê", entgegnete cr rafdj.

9htt an Wafaria uub fdjrcdlidjen UnglüdS*

fätTeu."

$n biefem galle barfft bu ja fdjon einen

93IÎCÎ naaj rûdtoârtë toerfen."

Sillt) fatë, erbfidte ben jungen, lourbc

totenbfafe, ftürjte 5U SBoben unb begann

©raê unb ©aime auszuraufen. Söäbrenb

einer gefcfjlagcueit ©tunbe fürdjtete idj für
bie Vernunft meineê greunbeë. ^dj rebete

ifjm ju; fagte ifjm, bafe atïeê in Orbnung

ïâme, bafe baë Söfegelb bejabft toerbe unb

bie 35ebingungen angenommen toorben feien.

Saê berutjtgte 5BiHt) fotoeit, bafe er fogar für
ben jungen ein Säcfjelu übrig Ijatte unb

ibm bcrfpradj, eine ©tunbe lang mit ibm

2Bcftïrieg 51t fpielen!

$dj begab midj bcrtoeilctt auf Shtnbfdfafi

nnb befjicft bas ©clänbe im Slugc. llnb tidj»

tig, jur feftgefe^ten ©tunbe fjieft ein 9tab

fafjrcr an ber bon mir be0eidjneten ©teile,

fprang ab unb legte einen 33ricf in bie be»

ratftcfjenbe 5)3appfd)ad)tel. Sann ftieg ex

loieber auf uttb fufjr pfcilfdjuelt in ber 9üdj»

tung nadj ber ©tabt jurüd. gd) toartetc

nodj einige Winuten nnb Ijoïte bann beu
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^ine verkàà Spekulation
^c/^ c/r?, ^»/,'/v^l?/?/5 l//ie^6^^ ^o/z <?.

iFcrtse^ung und Schluß»

Ich versah den Brief mit der Adresse

Dorcets und steckte ihn in die Tasche. Ich
wollte mich gerade drücken, als der Junge
in die Höhle stürzte.

He, Schlangenaugc, vergiß nicht, daß Du
mir versprochen hast, während Deiner
Abwesenheit Knudschafter spielen zu dürfen."

Spicl uach Herzeuslust, mein Junge.

Mister Billy wird dir dabei Gesellschaft

leisten. Worin besteht eigentlich das Spicl^"

Ich bin dcr .Schwarze Spion' und muß

so rasch wie möglich zu den Ansiedlern
reiten, um ihnen dic Annäherung dcr

Rothäute zn meldeil. Ich mag nicht länger allein

Rothant spielen. Ich wähle die Rolle des

.Schwarzen Spions'."
Man los!" bemerkte ich nachlässig. Tie

Sache scheint mir harmlos. Ich bin

überzeugt, daß Mister Billy dir beim Massakrieren

der Indianer mächtig an die .Hand

gehen wird.

Ja, was muß ich denn da tun?" fragte

Billy mißtrauisch.

Ha, das ist doch sehr ciufach. Tu bist

das Pferd und gehst auf allen Bieren. Wie

soll ich denn sonst zu dcn Ansiedlern

gelangen?"

Zerstreue ihn, Bill, während wir das

Ding drehen", raunte ich meinem Frennd

zu, Gib' noch einmal nach!"

Bill verwandclte sich wunschgemäß in ein

Reitpferd, glich aber mehr einem in die

Falle geratenen Kaninchen.

Nun, Junge, in welcher Entfernung
befinden sich denn die Ansiedler?"

Kaum neunzig Meilen entfernt" lautete

dic tröstliche Antwort unseres Plaggeistes.

Aber jetzt heißt's ausholen, sonst kommcu

wir zu spät. Hopp, hopp, hopp!"
Dabei schwang er sich auf Billys Rücken

und drückte ihm dic Absätze in die Weichen.

Billy stöhnte und bat mich:

Ich beschwöre dich, bei allen Heiligen,
komm' so rasch wie möglich zurück. Meiner

Meinung nach begehen wir einen Irrtum.
Wir müssen mit dem Lösegeld noch weiter

hinunter. Tausend Dollar sind mehr wie
genug! Wenn du mir noch länger mit den

Absätzen die Flanken bearbeitest, kriegst du

fürchterlich Haue, Lausejunge

Ich konnte die Dualen meines Kameraden

nicht mehr länger mitansehen und verzog

mich gemächlich nach Poplar-Cow, wo
ich mit dcn herumlungernden Einwohnern
in eiu Gespräch zu kommcn suchte. Eiu
bärtiger Mann berichtete mir, daß das Nach-

barstädtchcn in Heller Aufregung sei, da man

offensichtlich den Sohn des Kaufmanns Ebc-

nezer Dorcet entführt habe. Das gerade

wolltc ich wissen. Ich kaufte einc Düte

Schnupftabak, unterhielt mich mit einem

Krämer über deu Bohncnpreis, verbrachte

umsichtig den Bricf an Ort und Stelle und

verschwand dann.

>^n unserer Höhle fand ich weder Bill
noch den Jungen. Ich suchte die nächste

Umgebnng unseres Zchlupfwinkels ab.

Vergeblich. Ich wagte es sogar zweimal

llors wie sie köckliri ssli.

laut zu rufen. Keine Antwort. So zündete

ich denn meine Pfeife an und setzte mich

auf einen bemoosten Felsblock, dcr kommenden

Tinge gewärtig. Nach einer halben

Stunde rauschte es in den Büschen auf.

Billy sprang in weiten Sätzen anf einc

kleine Lichtung zu. Hinter ihm her schritt

der Junge auf uuhörbaren Sohlen, ein

richtiger Pfadfinder. Eiu breites Lachen lag anf

seinem Antlitz. Bill hielt an, wischte sich dcn

Schweiß von der Stirne, nachdem er den

Hut abgenommen hatte. Ter Schwarbe

Spion" beobachtete ihu lauernd.

Sam," rief Billy aus. Tri wirst mich

für einen abtrünnigen Menschen halten,

aber ich konnte nicht anders handeln. Ich
bin ein erwachsener Mann und wußte mich

bisher selber zu verteidigen, auch meine

Interessen. Aber diesmal habe ich sie alle iu
den Wind geschlagen nnd dcn Jungen
heimgeschickt. Ich weiß noch von der Schule her,

daß es im Altertum Menschen gegeben hat,

die, um ihre Idee hochzuhalten, freiwillig
in den Tod gingen. Keiner von ihnen aber

hat die Dualen erduldet, die eiu ungünstigem

Geschick heute über mich verhängte.

Prinzip ist Prinzip, aber alles hat seine

Grenzen. Er ließ mich meilenweit über Fels

und durch den Busch traben, er hat mich

blutig geschunden und dreimal in die Hand

gebissen. Mein Hiutcrer ist blau von

Fußtritten, die er mir verabreicht hat. Ich habe

keinen trockenen Faden am Leibc. Und dann

bestürmte er mich mit Fragen, die eine

gan^c Legion, von Professoren nicht hätte

beantworten können. Ich war anfänglich

geduldig Wie ein Lamm, dann aber riß mir
die Geduld. Ich Packte ihn mit eisernem

Griff am Genick nnd wollte ihn einen klei

nen Abgrund hiuabwerfen. Ich würd's nicht

mehr tun, Sam, um olles in der Welt nicht

mehr, Sammy. Er klammcrte sich wie einc

tollgcwordene Wildkatze an mir fest uud

wehrte sich wie der Leibhaftige. Schließlich

gab ich ihm einen so gewaltigen Stoß, daß

cr der väterlichen Behausung mindestens

nm 8 Meter näher kam. Dann hatte ich ihn

los. Es tut mir heillos leid, daß wir auf
das Lösegeld verzichten müssen, aber lieber

nichts besitzen als in einem Irrenhause
leben müssen!" Bill atmete noch schwer, aber

auf scincm Gesicht ließen sich Entspannung

nnd große Zufriedenheit lesen.

Billy," forschte ich vorsichtig, sind iu
deiner Familie anch schon Leute am
Herzschlag gestorben?"

Nein, niemals", entgegnete er rasch.

Nur an Malaria nnd schrecklichen Unglücks ^

fällen."

In diesem Falle darfst du ja schon einen

Blick nach rückwärts werfen."

Billy tats, erblickte den Jungen, wnrde

totenblaß, stürzte zu Boden und begann

Gras und Halme auszuraufen. Während

einer geschlagcueu Stunde fürchtete ich für
die Vernunft meines Freundes. Ich redete

ihm zu; sagte ihm, daß alles in Ordnung

käme, daß das Lösegeld bezahlt werde und

die Bedingungen angenommen worden seien.

Das beruhigte Billy soweit, daß cr sogar für
den Jungen ein Lächeln übrig hatte und

ihm versprach, einc Stunde lang mit ihm

Weltkrieg zu spielen!

Ich begab mich derweilen auf Kundschaft

nnd behielt das Gelände im Auge. Und richtig,

zur festgesetzten Stunde hielt ein Rad

fahrcr an der von mir vezeichnctcn Stelle,

sprang ab und legte einen Brief in die

bereitstehende Pappschachtel. Tann stieg er

wieder auf lind fuhr Pfeilschnell in der Richtung

nach der Stadt zurück. Ich wartete

noch einige Minuten nnd holte danu den

ll



Das überwundene Hindernis
Le Rire*

Srief auS feinem Scfjâltniê. gd) fcljrtc in
bte Sohle jurüd unb lag ibn beim Sdjetn
einer Saterne, roobei mir Siïï über bie 3fd)=

fei biirfte. Ser Srief mar tuij unb lautete:

Sin bie jtoei ju allem cntfdjluffcncu
Wanner!

©entfernen! Qrljr Srief ift mit fjeute rieb»

tig getoorben. Qljr 'Sfnfinneu, meinen Sobu
bon Qbnen loszulaufen, iff gerafbep unge=
beuerfief). ©eftatten ©ic mir bcsljolb, ^bneu
(Gegenofferte einzureichen, bie meineê Gerade

tenë für Sic redjt anncfimbar fein bürfte.
©ie bringen meinen Sohn 31t mir nad)

Saufe jurüd unb entrichten für feine Sßte*

bcraufnaf)me im bäterfidjctt Se'm bloße 250

Soïïar (stoetïmttbertfûttfetg Soïïar in 9Bor=

ten). gd) rate ^bjnen aber an, biefe gc=

fdjäftftdjc ïranëaïtton erft bei borgerütftet
9îad)tftunbe bornebmeü 31t rooïïen, ba icf)

aubemfaïïê angefidjtê ber feinbfeligen Sal5
tung ber 9cact)baten meinem @of)ne gegen
über, feine ©arantie für ghxe pcrfönlidjc
©id)crl)cit übernehmen tonnte.

Wit bot3ÜgItd)cr Sod)achtung ergebenft:

Sbene3cr Sorcet."
SBir ftanben ba, roie Odjfen, toenn'ê bon=

nett, gd) roarf einen Stiel auf Stïïij unb
bie Qunqe Blieb mir aïfobaïb am ©aumcu
fieben. Er bliefte midj mit einem fo Hagem
ben unb bittenbeu Sluêbntcï' an, roie icf) ibn
3itbor meber bei einem Wcnfdjen nocb bei

einem Tier gefehen batte.

©am," feufjtc er. ©am, toaê finb
fdüicfelidj jlüeibitnbertfünfjig Soïïar? SBtr

finb ja gegenwärtig etroaê ïnapb bei ©elb,
aber roenn id) nocb eine einige Sfcadjt mit
biefem Taugenidjfê 3ttfammen fein muft, ber-
faïïe id) in Söabnfinn. ©ein Sater ift übrt=
genê ein toirfiidjer ©entleman, burdjaus
fein gelbgicriger Wenfd). ©eine Scbingttm
gen finb fo milbe, baf] mir roabnfinnig roä=

ren, roenn roir irgenbroic marïten rooïïten.

SBiïïft bu bon biefem mirffid) borteilbaftctt
Slngebot feinen ©ebraud) madjen?"

Offen geftanben," bemerfte id), audj idj
bin bon biefem jungen nidjt abfonberlid)
begeiftert. Sesabïen mir alfo baê Söfegelb
unb bringen mir unê in ©id)erf)eit."

9cur fdjtocr gelang eê unê, ben jungen
foêjubeïommen. Wit mitfeteu ihm aïïerlei
boïfdhminbcfu, u. a. fein Sater babe \t)m
eine ©ifbcrbücbfe unb Wofaffinê gcïauftunb
mir mürben ibn auf bic Särenjagb mit*
nebmen.

Eine ©tunbe fbäter bänbigte Siïïh mit
aïïen ^njetdjen ber Ehrfurcht bem alten
Sorcet bie auêbebuugene ©umme auê. SÏÏë

Weckeries
Grill-Room
Speiserestaurant
im Hotel Bahnhof
ST. GALLEN
gegenüber Hauptbahnhof.

ber ftunge begriff, bafe mir ifjn fdjiuäblu'l)
im Satcrfjaufc jurürffaffen mollten, beulte

er mie eine gabrilftren« unb Hämmerte fidj
mit ben Stägeln an Siïïbê ©djcnfcln feft.

©ein Sater ntufjtc ibn roie Sflafter loê*

reifeen.

2ßic lange loerben ©ie ibn feftbalten
fönnen?" fragte Silin angftooH.

gd) bin natürfid) nidjt mefjr fo ftarf
roie borbent", bemerfte ber alte Sorcet eut

fdiitlbtgcitb. Slber 3cbn Winuten lang roerbe

idj ifjtt fcbon meifteru fönnen."

Saê genügt," rief Siïïtj begeiftert aus.

gn 3efjtt Winuten merben mir bte mittlem
uub itörblicbeu Staaten hinter unê haben

unb bie fanabifdje ©renje erreichen fönnen.
Slber batten ©ie ifjtt, bitte, feft, Wifter
Sorcet.

Obgleich ftodbuiiflc 9tod)t mar uttb Silïb.
eljer bid, unb obtooljl idj tote ein ^tttfdj reu«

nen îann, bermodjte icb meinen greunb erft
eine halbe ©tunbe fpäter einzuholen.

Enbc.

©aft: Sie baben ja oicrjchu granfen
aufgefd)tieben. Eê macht bodi nur breijehn!''

Seltner: ^dj badjte, Sic finb abergläm

bifdj."
*

ghxe grau ci^äbft, bafe fic in biefem

grühling an bic SrHtoieta fahren miïï. Saben

©ic benn etmaê bagegen?"

Sldj bcloabre foïï fic ruljig erjäbleu!"
*

©timmt es, bafe gbxc grau berfdjtoum
ben ift?"

ga, baê ftimmt!"
Unb ghx Saffier aud)?"

©timmt!"
Unb bic Saffe!"
Stimmt nidjt!"

*
Serlcgcr: Ser 3roman ift nidjt fdjledjt!

gd) nehme aber nur äßerJe oon Sdjrtft«
ftcïïerit mit gan3 beîanntem Stauten!"

3tutor: StuSgejeidjnet! Wein Sßame ift
Wüller!"
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Da« üderxvuväenk Hindernis
,I.e lîire-

Brief aus seinem Behältnis. Ich kehrte in
die Hoble zurück und las ihn beim Schein
einer Laterne, ivvbci mir Bill über die Achsel

blickte. Dcr Brief war kurz und lautete:

An die zwei zu allem cntfchlvsscnen

Männer!
Gentlemen! Ihr Brief ist mir heute richtig

geworden. Ihr Ansinnen, meinen Sohn
von Ihnen loszukaufen, ist geradezu
ungeheuerlich. Gestatten Sie mir deshalb, Ihnen
Gegenofferte einzureichen, die meines Erachtens

für Sie recht annehmbar sein dürfte.
Sie bringen meinen Sohn zn mir nach

Hause zurück uud entrichten für seine

Wiederaufnahme im väterlichen Heim bloße 250

Dollar (zweihundertfünfzig Dollar in Worten).

Ich rate Ihnen aber an, diese

geschäftliche Transaktion erst bei vorgerückter
Nachtstunde vornehmen zu wollen, da ich

andernfalls angesichts der feindseligen Hal-
tuug dcr Nachbaren meinem Sohne gegen
über, keine Garantie für Ihre persönliche

Sicherheit übernehmen könnte.

Mit vorzüglicher Hochachtung ergebcust:

Ebenezer Dorcet."
Wir standen da, wie Ochsen, Wenn's

donnert. Ich warf einen Blick auf Billy nnd
die Zunge blieb mir alsobald am Gaumen
klcbeu. Er blickte mich mit einem so klagenden

und bittenden Ausdruck an, wie ich ihn
zuvor weder bei einem Menschen noch bei

cinem Tier gesehen hatte.

Sam," seufzte er. Sam, was sind

schließlich zweihundertfünfzig Dollar? Wir
sind ja gegenwärtig etwas knapp bei Geld,
aber wenn ich noch eine einzige Nacht mit
diesem Taugenichts zusammen sein muß,
versalle ich in Wahnsinn. Sein Vater ist übri-
gcns ein wirklicher Gentleman, durchaus
kein geldgieriger Mensch. Seine Bedingungen

sind so milde, daß wir wohnsinnig wären,

wenn wir irgendwie markten wollten.
Willst du von diesem wirklich vorteilhaften
Angebot keinen Gebrauch machen?"

Offen gestanden," bemerkte ich, auch ich

bin von diesem Jungen nicht absonderlich
begeistert. Bezahlen wir also das Lösegeld
nnd bringen wir uns in Sicherheit."

Nur schwer gelang es nns, den Jungen
loszubekommen. Wir mußten ihm allerlei
vorschwindeln, u. a. sein Vater habe ihm
eiue Silbcrbüchse und Mokassins gekauft und
wir würden ihn auf die Bäreujagd
mitnehmen.

Eine Stunde später händigte Billy mit
ollen Anzeichen der Ehrfurcht dem alten
Dorcet die ausbednugeue Summe ans. AIs

weekerles
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der Junge begriff, daß wir ihn schmählich

im Vatcrhause zurücklassen wolltcu, heulte

er wie eiue Fabriksirene und klammerte sich

mit den Nägeln an Billys Schenkeln fest.

Sein Pater mußte ihn wie Pflaster
losreißen.

Wie lange werden Sie ihn festhallen
können?" fragte Billp angstvoll.

Ich bin natürlich nicht mehr so stark

wie vordem", bemerkte der alte Dorcct ent

schnldigend. Aber zehn Minuten lang werde

ich ihn schon meistern können."

Das genügt," rief Billy begeistcrr ans.

In zehn Minuten werden wir die miulern
nnd nördlichen Staaten hinter uns haben

nnd die kanadische Grenze erreicheil könueu.

Aber halten Sie ihn, bitte, fest, Mister
Dorcet.

Obgleich stockdllnkle Nacht ivar und Billy
eher dick, und obwohl ich wie ein Hirsch rennen

kann, vermochie ich meinen Freund erst

eine halbe Stunde später einzuholen.

Ende.

Gast: Sic habcn ja vierzehn Franken
ausgeschrieben. Es machi doch nur dreizehn!"

Kellner: Ich dachte, Sic sind abergläubisch."

Jhre Frau erzählt, daß sie in diesem

Frühling an die Rivicra fahren will. Habcn

Sic denn etlvas dagegen?"

Ach bcwahrc soll sie ruhig erzählen!"
->-

Stimmt es, daß Ihre Frau verschwunden

ist?"

Ja, das stimmt!"
Und Ihr Kassier auch?"

Stimmt!"
Und die Kasse!"

klimmt nicht!"

Verleger: Der Roman ist nicht schlecht!

Ich nehme aber nnr Werke von Schriftstellern

mit ganz bekanntem Namen!"
Amor: 'elnsgezeiehnei! Mein Name ist

Müller!"
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